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RADETS BESLUT (EU) 2020/...

av den

om den stindpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vignar
i Internationella civila luftfartsorganisationens rad
vad giller antagandet av dndringar av bilagorna 1, 3, 4, 6, 10, 11, 13, 14, 15, 16 och 18

till konventionen om internationell civil luftfart

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 100.2 jamf{ord

med artikel 218.9,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
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av foljande skal:

(1) Konventionen angaende internationell civil luftfart (Chicagokonventionen), som har till
syfte att reglera den internationella luftfarten, tradde 1 kraft den 4 april 1947. Genom den
inrédttades Internationella civila luftfartsorganisationen (Icao).

(2) Unionens medlemsstater ar avtalsslutande parter i Chicagokonventionen och medlemmar 1
Icao, medan unionen har observatorsstatus i vissa Icao-organ.

3) Enligt artikel 54 1 Chicagokonventionen ska Icao-radet anta internationella
standardbestammelser och rekommendationer.

4) Icao-radet ska vid dess 219:e session, som inleds den 2 mars 2020, anta ett antal dndringar
av bilagorna 1, 3, 4, 6, 10, 11, 13, 14, 15, 16 och 18 till Chicagokonventionen
(dndringarna) pa omradena sékerhet, miljé och luftfart.

(5) Nér dndringarna har antagits kommer de att vara bindande for alla Icao-stater, inbegripet
alla unionens medlemsstater, i enlighet med och inom de grénser som anges i
Chicagokonventionen, och kan pdverka innehéllet i unionsrétten pa ett avgorande sétt.

(6) Det ar darfor lampligt att faststélla den stdndpunkt som ska intas pa unionens vignar i
Icao-radet, vad giéller dndringarna.
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Tillimpningsomridet for detta beslut bor begrénsas till innehallet i dndringarna, i den man
det innehallet faller inom ett omrdde som redan till stor del omfattas av gemensamma
EU-regler. Detta beslut bor inte paverka befogenhetsférdelningen mellan unionen och

medlemsstaterna inom luftfartsomradet.

Unionens standpunkt i Icao-radet bor vara att stodja de avsikter som uttrycks i d&ndringarna

eftersom de bidrar till att forbéttra flygsdkerhets- och miljostandarder.

Unionens standpunkt bor uttryckas av de unionsmedlemsstater som dr medlemmar i

Icao-radet och som agerar samfallt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1

Den standpunkt som ska intas pd unionens végnar i Internationella civila luftfartsorganisationens
rad (Icao) vid dess 219:e session vad géller antagandet av dndringar till bilagorna 1, 3, 4, 6, 10, 11,
13,14, 15, 16 och 18 till konventionen om internationell civil luftfart! ska uttryckas av de
unionsmedlemsstater som dr medlemmar i Icao-radet och som agerar samfillt.

Artikel 2

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utfédrdat i Bryssel den

Pa rddets vignar

Ordforande

1 Se dokument ST 6180/20 pé http://register.consilium.europa.eu.
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